
5VEHSKA CANADA-TTDN1NGLS, WLNNIPEG MANITQBA, TORSDAGEN DEN 17 FEBKLAR1 1927.SIDAN TVÅ
be» -i - -HEMOR- tur r,r> ir JwrdbnW. aern dr np» a:t Irtrifl. v*n al med *r»-itf»d« i d» l»mht -harriammasi." kom

tuMl4>r krigstiden och tfll Aivacautie dtga *dvr Dm finns vil Intet »oro mer med all säkerhet att rida också 
bä*a priser, knaiu omöjlig»» göras så vanhedrar det »venska språket | dår. Åtminstone kan 
rftntahtn- - som jest den mängd nv stord

Och syndiga bekräftelseord. som of- »kall existera där 
tast använda* Sveriges soner och • kan 
iotrrar! — Läggen bort-alla svarde- |te: 

roar och bc-dra ditt språk, 
hjältars och karlars språk, och det 
akall lända både dig och ditt land till 
berömmelse och åra

mwA.-.e och T*NDL»K*«e•ta paatorabefattaias rid harvaraede
BapUattanamltac *rs ad a»pty»i«
haa silla. att dat pd åraeiötei Mtrii n aldrig rån

»it* alg att åägpn slags hemtrevnadROJDER •katte fortaifia ia.festtal, att
öb ett år. tj oUsrioairiyr.toea öuaka- Som aannaasttttning kaa al*»», att 

Jordbrukare* 1 Svrrise fbr» ro hård
kamp for tutraroo. oeå alt «a peraoe 
e) terna kaa mtd någon ntelkt Ull 
framsin* och bdrtnln* fdrainra »te 
jordbruk atan att hava ett atorre eller 
mindre eget kapital.

Ock vad scen vil
t da detta Att pastor »etikers Sorlar 
i «t< tröttna pd Steekkelm, ir I ■
] avseeaded leka al aaderOet hän

jag led i åratal av mvårte» bar onder sin fexårtg» tid aom pa». 
hemorrojder,’’ llfCT Mrs. w.‘ivr ha/t mycket att ,r»u^ »«ti rätt»
llughe*. Hor belaga 3t, Mont
real.

vara något av dot viktiga..- 
Det fvmlnina könets frånvaro 

sotu är från dessa “beerpariors" kommer nog 
att bli tämligen markerat, 
långt ha vi då vil ännu Inte kommit i 
i feminismens utveckling att “kvin

ITDKIVAS SNABBT.
/

Ty a

med. Han har fått sti ansikte mot
aaalkte med hide ated- och småting Albin Eiiaseon

Canal Plan
•en" gir In och ta sin "hårsa" pi 
en offentlig och legaliserad toratilåck- 

' nlngaansult.

A. I.MVårk, förlust ev styrka och Att samhället ett helt uppskattar
lidande var min dagliga lott till! pastor Mollberg, arbete här 
dess Stt jag fick kännedom om »ig dårl, att »n prra«* överlämnades 
Zäm-Buk. Jag vet nu. att det Ull honom deu dag, då församlingen
Icke finns någon medicin som hade sia syförenings försäljning. — VUheu skillnad mellan gångna li
kan likställa# med denna för- Skall hår i förbifarten Inflika, att för- der och nuvarande 1 avseende på ung- 
traffiigB vaxtsaiva A lidenstund *äl jo tagen Inbringade t W. rflhat var omena uppfostran! — i forna tider 
den bcfrist mig från mitt lidan- vackert nog — Mr Asel Tranberg uppfostrades ungdomen I Herrans 
de är det tnfn Uppriktiga önskan v*r den som tog inlstivet till denna : Vikt och förmaning till dugande med- 
att göra Zam-Buk kand för alla Insamling, oeh motivet vsr att de som borgare 1 ett framåtskridande land 

50c per ask. önskade kunde gira eV slant, inte !*å fingo de redan under skoltiden lä- 
därför att pastor Mo/tb*rg var i be- ra sig arbetsam het en* dygd Men na 

'hov av någon gåva.Nöen for att be vi- vets de icke, rad ett hårt dagsaj-bete 
ma arbete hår På grund av pastor vill säga vid års ålder 1 synner- 
sa. att man värderade hans strävsam, liet gäller detu barn ur förmögnare 
Mollbergs begäran och å hans rägnar familjer. De allra fattigaste miste 

; nedtecknas hår ett av hjärtat gåend*- naturligtvis hugga I och arbeta redan 
tack till sam hållet och de »om bidrogo vid en tidig ålder. Enär föräldrarna 1 
till åstadkommandet av denna gåva i sakna erforderliga medel för deras

uppfostran Men föraldrana behova 
nu for tiden icke äga stort kapital for 
att de skola uppfostra sina barn till 
snobbar, odugliga till allt arbete. Det 
ta är 1 synnerhet fallet 1 städerna.

Herr Redaktörr Men även landsbygden börjar spara
Som det måhända kan vara av In- ungdom frtn arbete. nickorna 

treaae for en »tor del av Eder arade •„kola dag,n , ln(1, kamma och bobba 
tldnln** liaekreis ku fi erfara, huru :,,,, h4r ,amt ,krapa ot.h putHa slna 
dana förhållandena numera ero I Sve- ■ a att de „ u, som „|uvarna pa

1 ri*te får ttlovaren av modernaringen, i nyfodda ■•patte*rlsar". Riksdagsman 
Jordbruket, vill Ja, bärmed I korta Fablan Mlnaaoft ,krär Icke orden, 
drag »klasera de nu ridande förhål- lllr ban ri(n: "Vilken skillnad pft 
tandens ungdomen» fostran au och för trettio.

Allt »edan fredsslutet har det från ,yrtlo kr „edln Nu v,„ lnga nick0I 
Jordbrukarehåll framställts Ideliga arbeU; "ja„un" »kall »ova om mor* 
klagomål mot statsmakterna for deras narna wh ha kaf(e pi (ttr bon
visade ovilja att på något sätt hjälpa „ka|| bll benne8 arma ,„or
den betryckta modernaringen. klago. ,ka„ alita on, dBgen , knda P& ga_

dit aänder Jag bärmed 1 2 »om betat- m**' *°m larlt ,å helt ogrundade ,an skäms flickan för att hjälpa aln ! 
ning for et! å, for s t: t Jag ,tll.F8r «lvetvla er" fattig, mor att bära en klädkorg Hon ',ar bryggerierna som stodo bakom
,KkU giv.. Eder le bästa lovofd f.,r ,'‘rdra” ftr b*,alas 1 ^traktande av ar ,<dd a„ de ,kola mbla någ„„ hr'» M'„ riktigt klam t agtta-
ockaä giva Eder tle fasta lovord f r produkterna kosta synnerligen L •' . - _ . tldnen blev det dock Icke förrän Win-
tidningen den är bra redigerad och prouu»terna sosta. synnerlig, n !)inodd hon känner. Och pojkarna, . „ ... „ ...
bjuder P. mycken god läsning INn,ho” 1 1,m,"relw de “"‘ sedan, finn» det något mera idiotiskt Dlp,,S »“ntmunalfullm^tlges ordfo-
är qjkaå betydligt Ltr, sedan mr l‘°*“'a 1 Buropa Vld f6r«Ujnlngen , il,l,a„ aparka ,otboll ^ hori,„ ™-de. den bålde. och mera beryktade
llagglund övertog redaktörekapet. och av de n,ortd,*de Produkterna har i ye, tlvla l>m a„ grtra dlken sådan a° beromde borgmästare V\ ebb b ate
Jag önskar honom framgång I fort- ^ allra fl,,ta 1,11 ei erhållit. j ungdom Ir för dyr att ha I ett lyvsam. dlld* »Ig i altaren. Han > an »r Mg

högre betalning ån fore kriget, och då|ha||f, mycket mlndre , vårt faltiga mycket. Mayor Web*, och försöker att
utan därtill betänker, att all. vad man Un< Nej, „ le„. må„e rl ock ar- knäcka m6nKa not,<-r ö,frftsan “r DU
måste inköpa ligger ofantligt högre 0rh Vårnam„ marknad mUte * “ av de nrtlter- 80m han skaU kn8‘ -
än forkrigspriset. I synnerhet industri-|lter Wr)a sälJa kr,.alur rutgllet fbr ka pi slu eKet fiourllga “a"

l>önnkrÖgeriet florerar i Wtnnipeg.
1 Det är något som var man vet. Men 
ingen vet det så noga som Mayor, 
XVebb. Han har rukua^ dem och hav 
funnit ut. att det är Jämt 5.800, skri
ver och säger femtusenåttahundra, 
"bootleggers” 1 den goda staden. En 
ganska’“respektabel" siffra om lian 
nu har räknat rätt, och det torde det 
knappast vara någon orsak att tvivla 
på. Det är säkerligen en siffra som 1

UNGDOMENS FOSTRAN. “Internationalen.”“Beerparlors” o:h löonkrö- „ 
geri.

Av CHARLÄY ERICKSON.

Och så bliva de ju "legala" detwå 
bet-rperlors". Till oth med defta tor

|de bli en slags 'drawback” Den for Det såses, att én anekdot t en av 
l>judna frukten smakar ju alltid bäst landets skämttidningar en gång ander 

' I>enna smak år ju en av de mänskli ett par är cirkulerat världen runt. 
ga svagheter, som har*vtdlådit os» allt Därefter återkom den 1 en annan

stri , sedan den paradisiska åppelhiatpriens skämttidning i ursprungslandet; Den-
den om rad man skall släcka sin torst 1 !id. Den år så gott som karaktäris- na kretsgång kan Icke kontrolleras, ty
med och hur, eller efter vilka regler !isk för släktet Horao. För dem som tidningarna &ro nästan Ittl antalet
man skall släcka den. har åter blossat | tillhöra Itacku sd yrka mas kult fir det millioner, och det är långt mellan

isynnerhet "thrilling- att inte så all- Stockholm. Singapore och Winnipeg
deles precis hålla sig inom de laglt Att en dylik historia under sin resa 
ga råmärkena. Det likasom fvrhojer t många avseenden förändrar karak- 
aifSakeu på det inmundigade “tralHatt tär är emellertid tydligt, 
net" och sätter en 'sensationens kryd-

DR. S. C PETERSON
•PECIAUST I Hud-, Kån-, Urliv 
•ch Van«rlaka sjukdomer, nar flyt 
tat från 401 till *04 McArthur Bld| 

Ovanfår ChlWa Raataurant. 
Kontorstid: 10—1, I—t och 7—0 

Telefon 24 169Den gamla och dock evigt nya 8 ve neka talat.
<

Bortdriver värk i
ma#t åUv ICKE BUND.upp 1 Manitoba och fornåmllgatit i 

huvudstaden Winnipeg Denna gång 
är <*et ö\A «om utgör stridsäpplet. 
Ar 1922 avhölls folkomröstning i frå
ga huruvida den öldrickande allmän
heten skulle få njuta av den skum
mande gudadrycken 1 offentliga, och 
därtill avsedda lokaler eller ej. Men 
allmänheten, och då ganska visst en 
stor del av den öldrickande, sade ett

am-Btik Detta år förhållandet med cn liten 
da på detsamma Och allena av den- hlalorla. aom läatea I fjortonde arou- 
oa orsak torde Inte löunkrogarna ha dlssementets lldnlng I Paria. d t. b.

'----- --- ____X
H. RUFUS I8AAC8, O. O 

ögon Specialist
Puffar!n—Maln, Wpg Tel.: 56 211

4-i
Våst bo. någon orsak att hysa någon större det speciella montparnaasebtadel. VI 

fruktan för dessa "beerparlors \ “Af- ha läst historien något annorlunda
NATURENS 

ÖRT BALSAM.
färslivet" I dessa "joints” torde inte för några år sedan, 
lida därav i någon nämnvärd grad.

JORDBRUKET I SVERIGE.
bleklagt nej till frågan »om var fram
ställd av bryggerierna och deras al- 
lierade samt andra Intresserade. Man gare" och ' gemytligare" på en sådan

Nu lyder den:
*"En engelsman ir en turist.
Två engelsmän äru fyllbultai.
Tre engelsmän år en brittisk kolo-

ETt* Att det också är. en smula "trevli-
I

•i hade just genom en lljmande om rost- "ioint" än på en legaliserad ölsaloon 
vÅr i>erötiTda" åan väl svårligen förnekas. Man ärir ning fått genomfört

moderationslag och i entusiasmen (l*r liksom I en familjekrets. Man får 
över densamma gav man'blanka sjui- dricka och skåla med de andra gäster 
Ringen i var eller hur man fick sin ha såväl som med både husfadern och Två spanjorer äro Don Quixote och

tpiämodern, sönerna och Inte minst j sancho Panza.

♦ * *
{t! t

En spanjor är en Don Quixote.
7

“ölbärsa ”
döttrarna, allt naturligtvis mot kon
tant erkänsla. I köket, 1 matsalen-, i trätt, 
parlorn och 1 sovrummet kan man 
slå sig ned och ord ra sina "drinks"
Dessa serveras som oftast av femini
na tjänsteandar, koketterande, frivola

Tre spanjorer är en armé på re-Så blev det tyst en tid, men det “ul- 
made under glöden", och en intensiv 
underhandsagitation bedrevs.

(denna ärade tidnings

VAO DE SkÖA OM 8. C. T. Krigs-
En grek är en skoborstare.
Två greker äro sockerbagarv.
Tre greker är ett kvarter utlänuin- 

<xh tjänstvilliga på alla sätt. Cl ga- 1 ga t en främmande storstad, 
rettröken ringlar från “damers" pur- • • •

veteranerna 
redaktör icke medräknad I • voro de.Ärade Red

Eftersom jag ser på ad res» lappen, 
att )•* börjat läsa tidningen på k re

4
som sprungo med “limstången", fast 
nog förstår man att det egentligen

puvläppar, silkesstrumpor och andra. 
*ännu intimare kvinnliga klädespersed
lar framställes till beskådande i yppig 
elegans. En svängom 1 frontrummet, 
en “pokergame'*' i något av bakrum
men, litet tilltugg 1 köket, ha, det är 
livet på en pinne, inte sannt?

Och så tror man att denna, 1 kort

ar en bolags- jEn amerikanare

Två amerikaner^ äro kompanjoner, i 
Tre amerikanare är en trust.

En amerikan är en hembrännare. 
Två amerikanare äm hembrän-*

DR. J. SCHM1DThet beskrivna härlighet skall försvin
na som genom ett trollslag blott ge
nom att upprätta lagliga utskänk 
ningsplatser!

Tre amerikaner är en whiskyring
F. O. Cffert

Gwynne. Alta.

FRÄN PRINCE RUPERT

NATURLAXAKE.
315 Avenee Block. Tel. 87 B»5. 
Sp^uh.t 1 kroni.lt» ijukdomar.
1 ra k ti» k erfarenhet »eden l»|n T|j 

nrte "e,j‘og«l<,r,U° ,vr likart'T«<'n

En tysk är en soldat.
Nej det tror man nog Tvft tyskar äro en korpral och en 

Inte, men det får gälla som en ur soldat.
' säkt för propagandan för etableran-

ialster, såsom lantbruksmaskiner m.. | polkagrisar". Det är förunderligt att 
; se. hur ungdomen går sysslolös utan 

pcasitnistlsk» syn I* tillvaron. Till | utriitta n4go, nylllgt Un samhal. 
allt detu har det dessutom för jord-

något | ,>n,*tarnÄ * »<Wira och mellersta
ge kommit den hållning, kvarnringen

m . »å förstår man lätt Jordbrukarnas i*il*
»kap atan

Tre tyskar tir ett regemente.
let De äro i sanning I viss mån re
dan förvildade, högfärdiga och upp
studsiga. Och trots att Sverige är

det av sådana. Det är ju också ett 
sätt, ocÅ alla sått åro ju bra utom 
de tråkiga. Lönnkrögarnästena äro 
nu så fast etablerade att de anart sagt 
tillhöra samhällsinstitutionerna, och 
det måste nog radikalare medel till,

J för att avskaffa dem, om man nu i 
själ och hjärta önskar se dem av
skaffade, vilket torde betvivlas.

Och sådana medel finnes. Det bäs
ta av dem är enligt min mening att 
göra' lounkrogarna hemlösa, husvilla. 
Detta kau ske genom att göra husäga
re och de som ha med uthyrning och 
eftersyn av boningshus att skaffa, 
medansvariga för vad som försiggår i j 
deras hus. Får man en lag, genom 
vilken dessa kunna åläggas duktiga

Till 8. C. T.
Jag har länge tänkt skriva 

bidrag till »Ordet Fritt avdelningen

Sveri-
En italienare är en emigrant.
Två italienare äro två emigranter. 
Tre italienare äro tre emigranter.

DR. E. MUNCK■“"« '*nk- «*• alt '■ h" d“ *’ la” , ZeZT*Z," dam :2 B,3

krclacn UWar, år ln«rc«T.,l ar rit ^ ^ ekonoralaka akal:,,m ,oro 1 e" ly,,dmh‘"<‘' Ula,V'
höra något från Piince Rupert. Det 

tidningen

Maxsage och elcktriaka bi-handlingar.

Suite 7, Empire Block.
En fransman är en hyt>okonder. 
Två fransmän äro pratmakate. 
Tre fransmän är en diskussion

allt Jag har sett är det förvisso ingen- 
fdrsål). sin spannmål på hösten For|,|ng varl, mer ,orak,lig, an dan.
»vensk vete och råg har då .betalts ;

hörnet MA IM A LOGAN 
ovan Ligget » Drug Store. 

Mottags ingstid: 10 —0.
år »ållan det »tår något 
från denna plats, men det år ju inte 
heMer »å mycket att skriva uA häri

rua använde dansen
|ett pris. som med anda upp till 3 - 4 „„ ,|M gud„,Jånster och nar ma„ 1 ger åtskilligt alt tanka på lur dvm. 
|kronor pr 1W kg. understigit det pris. Unk„ p4 fllr,årllgt mycket d„ | som i likhet med vår gode borgmasta-

re tagit sainhällsmoralens uvervakan-
från Här finnes många »kottar, en„ i nämnda Institutioner samtidigt måsth.l dal oorrmån. aom aya.U med 1 |>e|a|a för hkvärdlg utllnd„k tara
ke aamt några svenskar Men ).«,, ak ^ lak, Bb fdrbAttring hår. 
vill avråda alla landsmän från att re-1 
aa hit under vinterns lopp, ty då gå 
stora massor arbetskwa har. For min

En jude är en filur.
Två judar äro pantlånare.
Tre judar är en Internationell bank. I

dansas 1 storstäderna, kan man vara 
böjd att tro att vårt land. som åtmln- tle ^ entreprenad.

Men, menar Mayor Webb och de. sione till namnet är kristet, håller på 
att gå tillbaka til! hedendomen Men 

. d^nna tidsanda är förskräcklig, i stäl
let för att arbeta skulle, ungdomen 
vilja dansa natt och dag. Irrande ef
ter musikens ljud fram och tillbaka 
som en skock cirkusakrobater. Kan 
det verkligen vara kristet och sansat 
att lördagsnatt efter lördagsnatt hål
la på med detta ständiga irrande? Så

utlnnan har dock på senaste tiden för. 
märkts beroende på de av riksdagen 

i beslutade och nu införda utforselbevi.
| nen för vete. Dock måste I rattvisans 
namn »ägas. att lantbrukarna själva 
hava »tor andel 1 det missförhållande 
»om här omnämnt» Vid utbjudandet 

jav sin vara nöja de I regel »ig ej m»*d 
att genom en s. k. lantmannaförenlug I

le få plats dir. för *å ritt-nian Inte eller maklare soka få den såld, for att l
heter Mac eller Mackie. Som »agt är 
det tute vidare ljusa utsikter här for 
arbetssökande under vintern, men 
man får hoppa», att denna trista peri 
od snart »kall vara tfllindalupcn. »å

»om äro bekymrade å samhälb mora
lens vagnar, enda sättet att utplåna 
lönnkrögeriet, denna böld på sam
hällskroppen. är att oppna öl floden för 
fulla slussar

Eu kines är en fet man.
Två kineser aro'två magra män. 
Tre kineser är tre utsvultna man.del har jag inte haft något sUdtgva 

rande arbete nedan den 14 oktober så j 
det börjar bliva på tiden nu igen att 
man får något att gom. Här finnes 
visserligen en »tor torrdocka, »om 
»köte» av skottarna, men mau kan in

I
Offentliga öikrogar. 

"Beerparlors", är det medel varmed 
■ lönnkrögeriet skall bekämpa* på mest 

♦ ffektiva ,sätt. Ty, mena de. får den 
törstande allmänheten sina krav till
fredsställda på lagenligt sätt, komn*r 
sökningen till lönnkrögarnästena att 
bli så minimal och förtjänsten så li
tet lukrativ, att denna olagliga trafik 

Det är Icke underligt kommer så småningom att försvinna, 
att den uppväxande andomen är lik-Joch frid. fröjd och lydnad för lagen 
giltig och slö. saknande lust att uträt- kommer åter att råda. Sela! 
ta något nämnvärt arbete. Dansen

En japan är en man som låter in-
oöter, eller fängelsestraff, för inhy- farmera sig.
sandet av löunkrögare i .sina hus, är j Två Japaner använda informatio- 
det min övertygelse att “bootleggers"

Tre japaner dra nytta av dem.
• 4

En belgare är en man »om dricker.

komma att bli sä sällsynta söm tän
der på höns. Under nuvarande förhål
landen ha ju husägarna Intet ansvar 
för hur deras hyresgäster begagna si- 
ha lägenheter Allt de fråga efter är, j 
att hyran blir betald- Ibland kan det p£ ny |{Uia. 
till och med handa att de Inte blott

går det till på landsbygden och 1 stä- 
.ar. riktigt sakrs p* at. 14 den bog jdprna ar det Ju „nt för8krä(kllg, vad 
•ta möjliga betalning, t rbjuda de ett I det dansas mycket- Ungdomen dan- 
flertal mellanhinder samma parti. Al- i „lr om nätterna ,,h om ,lagarIla mis. 

ll. dessa I aln tur erbjuda kvarnarna, |p ,(e[] aova 
vad de veta »Ig kunna anskaffa. På

Två belgare äro . män 1 baksmälla. 
Tre belgåre åro tre män, som dricka

att vi kunna börja tå ta fatt litet med j
bälanlog i*™”1* •v nämnda jordbrukare» hand

lingssätt bibringa» kvarnarna den
uppfattningen au tillgängliga partier rujnerar tl<,n uppväxande ungdomen plats att säga, «>< ii det i osminkade

ro mjtkM större, än vad de hava an betydligt och från moralisk 'ordalag att envar kunde förstå det.
våndning för under de närmaste må- 8ynpunkt 8ett ir daD8e„ både osnygg att den. som fått för sig och
naderna med påföljd att priserna **n- och osedlig. O ungdom! Stanna och 1 framhåller, att införandet av legalitiA
ka». På senaste tiden arbetas imen-jlåok dig för#> ^ tiU ,u du växer|rade "beerparlors" (ölstugor l vill va- 
sivt iråu vi»»* håll att bilda en vete. upp ,|y en god medborgare, som kan ra ett verksamt medel till utplånandet 
ring efter canadensi.kt moneter. men köu den plats , llvet. som ödet giver!av “the joints". lönnkrögarnästena. år 
dft mo<i» rlandets jordbrukare äro svå. d|g giuta upp med den vansinniga ’ antingen en ärketiumbug eller också 
ra att samla for en gemensam »ak och dangen anvind din fritid till att vei han Icke vad han talar om Jag

studera och förkovra dig i all män ny t- * vågar påstå, att des 
riga ämnen
händer till arbete Kom ihåg. vad a- ga tfll att få dtssa "joints" ellmiaera- 
posteln Paulus säger: “Den som icke de. 
vill*arbeta, han skall heller icke äta."

äro fullt meuvetnd om vad som för
siggår utan också åro delägare och 
kompanjoner, i dessa ljusskygga affa- 
rer.

arbe|»t Igen Sänder nu en 
till alla »venskar oeh särskilt mdlem-;

En turk gör ingenting.
Två turkar gora ännu-mindre. 
Tre turkar göra ingenting alls."

Mtn just här borde det vara-r*å sin
En annau säger:
“Kn norrman är en »tugualttare. 
Två norrmän äro två stuguslttare. 
Tre norrmän är en nordpolsexpedi

tion."

.mar av 1. O. G. T
En goodtemplare

Historien är nu ovanligt elak, näa- 
kommer säkerligen att avhållas inom tän fräck, mot en del europeiska na- 
eu nära framtid. För min del kom- fioner. men ganska tam mot Ameri- 
mer jag möjligen, ja troligen, att rös- ka. Vi se också, att den hämtats ur 

legaliserad minutförsäljning av en amerikansk tidning, 
ol ock vin det vill säga för upprättan
det av "beerparlors- 
kommer jag dock att rösta för dessa glömda och föreslår på rak arm föl- 
d&rför att jag har den minsta tro på jande för Norge: 
att lönnkrögeriet därigenom kan av
skaffas. "Free Press" tror heller inte 
så särdeles mycket därpå och fram
håller att om “mera" öl och friare öl 
kan verka något i riktning att utrota , förbud "
!önnkrögeriet så skulle ölautomater 
på gathörnen vara ännu kraftigare 
medel. Jag vill gå ännu längre och . 
påstå att om det på gatorna uppsattes 1 
öl fontäner där en törstande mänsklig- ; 
het kunde dricka fritt och efter be- - 
hag så skulle ändå lönnkrögeriet fl o- . 
rera. wBootleggingjointen,e har sina 1 
attraktioner som andra törstaläck- 
ningainst itu tioner sakna, och söknin
gen flit kommer att fortgå Intill de < 
blivit husvilla pi sätt som ovan i! 
nämnts. i'

Folkomröstningen i denna -fråga4-
:Välkommen tillbaka'

Red

Då säger en svenska:*
k 4 FRAN STOCKHOLM. SASK.

Någon i vårt sällskap påpekar, att 
Men aldrig de skandinaviska nationerna åro ute-

I) “En svensk ir en tråkig mnn.
Två svenskar ar ett smörgåsbord. 
Tre svenskar Är on växel"

ti Ännu så sent »om 1 januari och feb
ruari kan man vål fira nyår. och vad manslutningar anse »ig kapabla att 
man nåder den tiden 1 kråkfetar ihop att sköta den påtänkta ringens upp
kalla» för nyåra»ladder Under denne . RtfL torde det nog droja. Innan en så- 
tid har det, verit föraamlingarx. före- <iaa kommer till ståad oth kan gora 
»logars och andra organisationers tid. * ig gäl landa, 
flå har man haft årarooten ar alla slag 
för att utreda under året hoptrassla för jordbruket» drift öeh det låg» prt- 
de härvor På somliga hål| ha diskus- set på spannmål och stråfoder är det 
sMmgrna varit ganska skarpa att dom för jordbrukare med »toftt arealer nå- 
m» av de ekon aom återijodit. men pä ra nog omojligt alt få debet dch k re
an tir» årsmöten har det gått ■ 
lugnt tittvl*» jfnnu «å llnge har det 
ej hgrt* av något om bildandet av en 
lokayArenin* »v Svenska förbandet.
TlestrHgen har en lokalförening bli
vit IMftdad Mand aeodtemplani» ix‘h 
andra svenskar Magre våeteruL me»

dessutom förefintliga lantmannasam- s& “beerparlors"
lAr dig ått bruka dina icke 1 någon nämuva^d niåh vill bidra-t

a — 8k#a det Kista vara rätt. aé &ri 
min liv och kniv fyra »venskar eu 
petition.”

En norrman är en pjolter. 
Två norrmän äro två pjolter.

a Varför?
Jo, av den grund att legaliscsade 

“beerparlors" och “bootlegglngjoints" 
åro två rätt så olika ting. VI komma 
väl ännu ihåg “barrummen", de öpp- 
na krogarna. Fastän ganska dyrbart 
och elegant inredda voro de dock 1 
verkligheten litet inbjudande, och med 
egentlig trevnad var det allt ganska 
skralt beställt. . Trots det mer eller

6 ett »Tbetssamt nyktert och plikttroget 
folk år vad tidens jäktande kamp för 
brödet kräver Det fr med ett visst 
redesmod över läpparna våra framstå
ende andliga banbrytar» se hur ung- 
tfomeu mer och mer övergiver »ina 
fäders tro. Den store forskaren oth 
vetenskaperna nu un Karl von Linné 
såg i hela naturens verk den allsmäk- 
tige skaparens vishet och kraft. Han 
satte också den inskriften över sin 
dörr: “Lev oförvitlig. *God ser dig 
Dessa ord borde ungdomen tag» jnwi 
sig på rågen ut I livet, dår etändl» 
kamp och freeteleer möter den. De

Tre norrmän år ett upphävt spritl* Pi grund ar de höga kostnaderna Olle i Strandhult.
o

Canada Tidningens Tryckeridit att gå ihop . Bti typiskt bevis för 
detta år skogs bo lagen i Norrland, vil
ka under den senaste åren haft st<>rre 
eller mindre deficit å denna gren av 
sin röreiso, 1 allt större utsträckning 
iöka utarrendera egendomarna. Xven 
för mindre jordbrukare, boende Äng t 

Dubueuli- Irån avsittelngson för förädlade pro-
strtkfet. atmlnsten* t*e »tor del av dukter, år tillvaron Ttke lä ljus. 1 ir__r UJ8L» JL. - ^
dem och hära ej hemma inom Stock- Norrland, där dessa förr gjort sig en ! borde komma ihåg, att Ghd^aer dem 
kol»a Aaal eth .lur ■* u*«un V-kal. <*i uck nHm Inkomst ganom itat ,* au de Icke använd* rilodaren tfll 

I tOrvttlo* kr aUta* ei aatm ej MU«4 t (.artade under vintern, har avtrigUrter knnapel «h syndiga nöjen, atan ds
| sjelvhate Btnekholm Därför, stort na sarnkUt ökats, arvertmlagarna sakte alts np8by**el»e I God» ord och
■ hotoaabw, anoft» geoiketilarua. s* ull i mteakas or* hetalnlnaen »anka.-.

teielauv» ock alauir* värre lur an U jord brukare däremot boende Intill 
thog loUt Ull ett möte for tdidonde >< ml eller ana» större konsanttloaa-

n

1
I

• t mindre tvungna skrattet och glam
met, trots kliiikandet och fylloset, 
harstuuie ändocln eom regel en ggnska 
tryckt stämning »om varken den tiv 
nrohdlgade och olust ganska under 
haltiga näfctarB, ArAU t eller d- mu,- 
tiga historierua kgad*- i någon »Ulrr-

i" tyck

rekommenderas för utförande 
av allt slags tryck såsom

TIDNINGAR, BÖCKER. BROSCHYRER, 
PRI6KURANTER, LINJETRYCK 

AFFÄRSTRY CK

he<te ramSe tillhoradii rn. m.
.grad förhöja En viss 
te» aHti^i råda etnied den långa ro»> 
hegnydWten.

Hästhandlanden Johanson lÅg på 1 ! 
sitt ytterst», varvid han får beinik av i J 
prästen Pä bordet bredvid sängen ' 
tud eu hal vt omd bränn v insbutelj. • 

Prä»t#u tar anstiit av detta, och för 1 
att väcka båttre tankar hos syndaren ' 
pekar ban på brännvinsbuteljen, 1 det ‘ 
han frågar

. -JU dtaaata »uda Iroai da har. • 
nu niir de tigger på di» t yt|etsfar 
"jolunson: “Nåd, pastorn, ja h^r 

aUt tvä tiU i skåpet”

i en eller flera färger.• beerparlors' scen detde-hftlga sakramenten En framstå.
•ade prästman yttrade en gång föL

Och dessa
är på ud att ipprätta k,mni* i 

icke f någon större grad att skilj»
frän "de för länge »**daa u dum-ia kr > 
garua. Bom namnet angiver *ali

$ Förstklassigt arbete.
•BiUiga priser.

jaada minneavårda ord Ull den uuk- 
iiu* ML 8»«n»ka rovbuu ort. kan ttr«M ae nå*ot tjusa r*- p* 'dom han talade t Öl': -Jfl aaa' (k 

det I CaniU RtgrÅkeiniaraa. »oe bor- iln«vn fflr de fhrtdlade prodnku r. k
de h» varit t tetaa. hlDju ne (Soft t-f-.h*» där kaa. aålja. Såaoai mjölk oth ‘ m»mm véne: W fltwo »MM* n.»rv

«»B*t a> ■ Iwselee «*t JäVlerelwvis^^nro,. tkr har el ljorl. når 6*1 tr je nkeoi »<>m hör en aaanfa r»*ft 
\ i4 *W thr Mol. "fr hai kust pi w ort hee loan itj i ii—* a, o1 - don Indian skritt kar tak't riii, a4t Imwiollrrt, dkr i *cak ar ra -k .

och hadh teetr-n I tir kan Krktrtviajihnata del akvta jordhrnk-i med e*el Eder" Det vore berömvärt eth eka.- j lor »i*, 
meddelade, au oaa skalte slet* med tolk. bdr ett litet netto fceana upptt* b. i,ed, värt loU ull årm

Snabbt utförande.
Stort lager PAPPER, KARTONGER, ;;och sägs tfll domaren på do-

cntHsrt öl bii serverat där. men det
KORT BLANKETTER, KU VERTm.m.

TEL. A9011 '
’

r>-n»amina gamla, trista och
vt sluta* I rätt så c trevliga »limning. här-
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DR. GRAHAM W1LSON 
Specialist.

Njurlidande, blodajukdomar, 
veneriska sjukdomar, hudajuk 
domar. Mottagnlngatld 9 f.m. til 
8 e.m. 6661/, Maln St. Invid C. 
P. R. stationen. Tel.: Kontor: 
28 013. Bostad: 42 679.

DR. F SEDZIAK
Polsk läkare och kirurg.

Allmän praktik.—Kvinnosjuk
domar. Förlossningar.
Bostad och kontor:

2»6 Bedwood A ve. Winnipeg.
Telefon: 64 *17.

Mottsgn. tider: 11—1. 
f—6 »å kvaUarn».

1
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DR. BRANDSON
U7KARE

?16 Medlcal Arta Bldg. 
Kontoratlmmar frän 2 till 4 -ndaat 

eftermiddagen 
Telefon 21 834

Dr.T.AM.Hughes,M.D.C.M.
Specialist

i hudsjukdomar, “goitre", kör
tel- och veneriska sjukdomar.
Kontor 638—640 Komernet Bldg. 

WINNIPEG.
Kontorstid: 10—12 fm. 2— 

6 em. Skriv och bestäm tid för 
konsultering.

I

Dr. P. A. ECKMAN
Svensk Tandläkare

Gott Tandläkarearbete
Hörset Men St & Logen Are. Telefon 86 667
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